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5th Sunday of Lent 

In baptism, we enter into both Christ’s death and 

resurrection. Like Lazarus, we enter our own tomb 

and are raised to new life. Jesus does not prevent 

Lazarus from experiencing the tomb, and yet He 

weeps; He grieves with us in our trials and 

continually offers redemption. 

The experiences of our lives – the sins and the 

blindness, as well as the encounters with the divine 

– give witness to the mercy of God. So, we trust in 

God’s promises and know that the One who raised 

Christ from the dead will also give new life to us. 

V Domingo de la Cuaresma 

En el bautismo, entramos en la muerte de Cristo y 

en su resurrección. Como Lázaro, entramos en 

nuestra propia tumba y resucitamos. Jesús no 

impide que Lázaro experimente la tumba y, sin 

embargo, llora; se aflige con nosotros en nuestras 

pruebas y nos ofrece continuamente la redención. 

Las experiencias de nuestra vida -los pecados y la 

ceguera, así como los encuentros con lo divino- 

dan testimonio de la misericordia de Dios. Por eso, 

confiamos en las promesas de Dios y sabemos que 

Aquel que resucitó a Cristo de entre los muertos 

también nos dará nueva vida a nosotros. 

 

 

 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.popejohn23.org/
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Sacraments and  Ministries 
Sacramentos y ministerios  

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Giselle G. Rico, Office Manager /  
Gerente de oficina 
grico@archchicago.org 
847.864.1185 x237 

Faith LaVoie, Communications  
Manager / Gerente de comunicación 
flavoie@archchicago.org 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 x241 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

Chris Murphy 847.864.1185 x242 

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth and Young Adult Ministry /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   

Faith LaVoie 847.864.1185 x292 
flavoie@archchicago.org 
Alex Roman 847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy, Pastoral Associate /  
Asociado Pastoral 
cmurphy@archchicago.org 
847.864.1185 x242 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 
 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

stjohn23evanston.org  

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Giselle Rico 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:grico@archchicago.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:agangoso@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
mailto:grico@archchicago.org
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Saturday  March 16 5:00 p.m.   SM For those discerning their vocation 

  5:00 p.m.   SN † Rafael Morales 

Sunday  March 17 8:00 a.m.   SM For the needs of missionaries 

  8:30 a.m.   SN  † Rosalinda Villegas 
† Kobe Puga Puga 
† Vincente Gomez 

  10:00 a.m. SM For Pope John XXIII School 

  10:30 a.m. SN † Mary Ann Smith 
Ofelia & Cesar Ruiz (thanksgiving) 

  12:30 p.m. SN † Otilio Salgado 
† Zita Renteria 
†Refugio Pizano 

Monday March 18 8:00 a.m.   SM Communion Service 

  8:00 a.m.   SN  Communion Service 

Tuesday March 19 8:00 a.m.   SM For the unemployed 

  8:15 a.m.   SN † William Panos, Sr. 

Wednesday March 20 8:00 a.m.   SM  For the souls in purgatory 

       8:15 a.m.   SN For the bereaved 

Thursday March 21 8:00 a.m.   SM For the pastoral planning process 

  8:00 a.m.   SN  For our Parish Pastoral Council 

Friday March 22 8:00 a.m.   SM For Christian unity 

  8:00 a.m.   SN For the leaders of the Church 

Saturday March 23 8:00 a.m.   SM For peace throughout the world 

  8:00 a.m.   SN For those living in conflict zones 

    † deceased / difunto 

Sunday Masses in English 

Saturday (vigil): 5 p.m. SM SN  
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday – Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 4 p.m. or by 
appointment / o por cita SN 
Saturday / Sábado: 4 – 4:30 p.m. SM 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 – 6 p.m. SM 
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 – 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
    SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Carmen Banderas | Mike Bliss | Anna Boekstegen | Kris Gartski |  
Pam Goulbourne | Patrick Guinane | Alfredo Hernandez | Amy Judge |  
Kris McCulloch | Brane McDonough | Ann Murray | Luis Perez |  
Oscar Ramirez Posada | Starling Family | Alicia Torres | Christian Torres | 
Arizona Tuckwell | Monica Winarski 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Loretta Arceneaux | Jim Dougherty | Felicidad P. Manzon | Alvin Wilcox |  
Claude Wilcox 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

https://www.stjohn23evanston.org/mass-schedule
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Jesus told her, “I am the resurrection and 

the life; whoever believes in me, even if they 

die, will live.” 

         - John 11:25 

Ezekiel writes from exile in Babylon. His people 

wonder, has God been defeated, too? Is there any 

hope for us? Their exile is so long that they have 

buried their dead in a foreign land. God promised a 

“new heart” and a “new spirit.” Now God promises to 

open their graves and bring them back so that they 

will know that “I am the Lord.” God says, “I will put 

my spirit within you, and you shall live.” Their 

catastrophe is not the end of the story. 

Psalm 130 invites us to cry out, wait, hope, and trust 

in God’s forgiveness, Word, love, and power to 

redeem. Our own failings and struggles are not too 

much for God or the end of our story. St. Hildegard 

reminds us, “God will insist that we be raised up.” 

In Romans, Paul tells us that the Spirit gives a vitality 

that the Law alone cannot. But, we must live 

according to that Spirit and the grace given us to 

realize the life and peace promised. The Spirit within 

us is the very Spirit who “raised Jesus from the dead” 

and will give us eternal life. 

 

We could get lost in the questions the Lazarus story 

brings! But what is the “Good News”? Jesus, who is 

Life, is victorious over death. In raising Lazarus, He 

shows us why He came—that we might have life. 

The Divine is here with us and acts. We are saved 

from forever death. Belief in resurrection gives great 

courage. St. Oscar Romero said, “I have often been 

threatened with death. As a Christian, I do not 

believe in a death without resurrection. If am killed, I 

shall arise again.” 

by Sue Garthwaite, Parishioner 

Readings for the Week 

Sunday: Ezek 37:12-14; Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8; Rom 8:8-11; Jn 11:1-45 

Monday: Dan 13:1-9, 15-17, 19-20, 33-62; Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6; Jn 8:1-11 

Tuesday: 2 Sam 7:4-5a, 12-14a, 16; Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 29;  

 Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a 

Wednesday: Dan 3:14-20, 91-92, 95; Dan 3:52, 53, 54, 55, 56; Jn 8:31-42 

Thursday: Gen 17:3-9; Ps 105:4-5, 6-7, 8-9; Jn 8:51-59 

Friday: Jer 20:10-13; Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7; Jn 10:31-42 

Saturday: Ezek 37:21-28; Jer 31:10, 11-12d, 13; Jn 11:45-56 

Sunday: Mk 11:1-10; Is 50:4-7; Ps 22:8-9, 17-24; Phil 2:6-11; Mk 14:1-15:47 

A Reflection 

Sue is a spiritual writer, spiritual 
director, prayer group leader, 
and retreat facilitator. She is 
author of Saint Hildegard: 
Ancient Insights for Modern 
Seekers. 

Faith Formation 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/
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Jesús le dijo: "Yo soy la resurrección y la 

vida; todo el que crea en mí, aunque muera, 

vivirá." 

                      - Juan 11, 25 

Ezequiel escribe desde el exilio en Babilonia. Su 

pueblo se pregunta si Dios también ha sido 

derrotado. ¿Hay alguna esperanza para nosotros? 

Su exilio es tan largo que han enterrado a sus 

muertos en tierra extranjera. Dios prometió un 

"corazón nuevo" y un "espíritu nuevo". Ahora Dios 

promete abrir sus tumbas y traerlos de vuelta para 

que sepan que "Yo soy el Señor". Dios dice: "Pondré 

mi espíritu dentro de vosotros, y viviréis". Su 

catástrofe no es el final de la historia. 

El Salmo 130 nos invita a clamar, esperar, tener 

esperanza y confiar en el perdón, la Palabra, el amor 

y el poder redentor de Dios. Nuestros propios fallos y 

luchas no son demasiado para Dios ni el final de 

nuestra historia. Santa Hildegarda nos recuerda: 

"Dios insistirá en que seamos resucitados". 

En Romanos, Pablo nos dice que el Espíritu da una 

vitalidad que la Ley por sí sola no puede. Pero 

debemos vivir según ese Espíritu y la gracia que se 

nos da para realizar la vida y la paz prometidas. El 

Espíritu que está en nosotros es el mismo Espíritu  

 

que "resucitó a Jesús de entre los muertos" y que 

nos dará la vida eterna. 

Podríamos perdernos en las preguntas que nos 

plantea la historia de Lázaro. Pero, ¿cuál es la 

"Buena Noticia"? Jesús, que es la Vida, ha vencido a 

la muerte. Al resucitar a Lázaro, nos muestra para 

qué ha venido: para que tengamos vida. Lo Divino 

está aquí con nosotros y actúa. Estamos salvados de 

la muerte para siempre. Creer en la resurrección da 

mucho valor. San Romero dijo: "Muchas veces me 

han amenazado de muerte. Como cristiano, no creo 

en una muerte sin resurrección. Si me matan, 

resucitaré". 

 

 

 

 

 

 

por Sue Garthwaite, feligrés 

Lecturas de la semana 

Domingo: Ez 37, 12-14; Sal 130, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8; Rom 8, 8-11; Jn 11, 1-45 

Lunes: Dn 13, 1-9. 15-17. 19-20. 33-62; Sal 23, 1-3a. 3b-4. 5. 6; Jn 8, 1-11 

Martes: 2 Sam 7, 4-5a. 12-14a. 16; Sal 89, 2-3. 4-5. 27 y 29;  

 Rom 4, 13. 16-18. 22; Mt 1, 16. 18-21. 24a 

Miércoles: Dn 3, 14-20. 91-92. 95; Dn 3, 52. 53. 54. 55. 56; Jn 8, 31-42 

Jueves: Gn 17, 3-9; Sal 105, 4-5. 6-7. 8-9; Jn 8, 51-59 

Viernes: Jr 20, 10-13; Sal 18, 2-3a. 3bc-4. 5-6. 7; Jn 10, 31-42 

Sábado: Ez 37, 21-28; Jr 31, 10. 11-12d. 13; Jn 11, 45-56 

Domingo: Mc 11, 1-10; Is 50, 4-7; Sal 22, 8-9. 17-24; Flp 2, 6-11; Mc 14, 1-15, 47 

Una reflexión 

 
Sue es escritora espiritual, 
directora espiritual, líder de 
grupos de oración y facilitadora 
de retiros. Es autora de Santa 
Hildegarda: Ancient Insights for 
Modern Seekers. 

Formación en la fe 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/es
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, March 17 9:00 a.m. Religious Education School  

 11:00 a.m. Religious Education St. Mary 

 11:00 a.m. Educación religiosa Escuela 

 11:30 a.m. Racism in the American Catholic Church Oldershaw Hall SN 

 5:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

 6:00 p.m. Grupo de Cuaresma el domingo Salón social SN 

Monday, March 18 6:00 p.m. Sínodo sobre sinodalidad: Sesión de escucha Salón social SN 

 6:30 p.m. Citas de abogado - Pastoral Migratoria St. Germain Room SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, March 19 1:00 p.m. Re-Lent: Open Discussion Group Sacristy SN 

 5:30 p.m. Synod on Synodality Listening Session Oldershaw Hall SN 

 6:00 p.m. SPRED for Adults Gathering Space SM 

 7:00 p.m. St. Vincent de Paul Oldershaw Hall SN 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, March 20 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room SN 

 7:00 p.m. Grupo de Cuaresma: Círculo de Oración Capilla SN 

Thursday, March 21 10:00 a.m. Quilting Ministry  Gathering Space SM 

 7:00 p.m. AA Group Living Room SM 

 7:00 p.m. Knitting Ministry Parlor SN 

 7:00 p.m. Welcoming Committee Dining Room SN 

 7:00 p.m. Re-Lent: Prayer with Lectio Divina Church SN 

Friday, March 22 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room SN 

 5:30 p.m. Youth Group - Re-Lent for Teens Youth Room SN 

 6:00 p.m. Ensayo de Quinceañera Iglesia SM 

 6:00 p.m. Ensayo de Quinceañera Iglesia SN 

 7:00 p.m. Reflexión bíblica Capilla SM 

 7:00 p.m. Círculo de Oración Capilla SN 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatice Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, March 23 9:00 a.m. Art and Environment Church SM 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas 
Church 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org/
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Lenten Schedule 

See the full calendar for Lent and Easter at 

stjohn23evanston.org/lent. 

Palm Sunday 

Saturday, March 23 

Sunday, March 24 

 Regular Masses at both sites 

Holy Thursday 

Thursday, March 28 

 7:30 p.m. - All-Parish Mass of the 

Lord’s Supper, St. Mary Church 

Good Friday 

Friday, March 29 

 7:30 p.m. - All-Parish Good Friday of the  

Lord’s Passion, St. Nicholas Church 

Holy Saturday 

Saturday, March 30 

 7:30 p.m. - All-Parish Easter Vigil, St. Nicholas 

First Sunday of Easter 

Sunday, March 31 

 Regular Sunday Masses at both sites 

 12 p.m. - Haitian Mass, St. Mary Church 

 

Weekly Stations of the Cross 

Friday 

 12 p.m. - St. Nicholas (English)  

 7 p.m. - San Nicolás (Español) 

 7:30 p.m. - Sainte-Marie (Français) 

Saturday 

 8:30 a.m. - St. Mary (English)  

Calendario de la Cuaresma 

Consulte el calendario completo de la Cuaresma y 

Pascua en stjohn23evanston.org/cuaresma. 

Domingo de Ramos 

Sábado 23 de marzo 

Domingo 24 de marzo 

 Misas regulares en ambos lugares 

Jueves Santo 

Jueves 28 de marzo 

 7:30 p.m. - Misa de la Cena del Señor, Iglesia de 

Santa María 

Viernes Santo 

Viernes 29 de marzo 

 7:30 p.m. - Celebración de la Pasión del Señor, 

Iglesia de San Nicolás 

Sábado Santo 

Sábado 30 de marzo 

 7:30 p.m. - Vigilia Pascua, Iglesia de San Nicolás 

Primer Domingo de Pascua 

Domingo 31 de marzo 

 Misas regulares en ambos lugares 

 12 p.m. - Misa haitiana, Iglesia de Santa María 

 

Vía Crucis seminal, durante la Cuaresma 

Viernes 

 12 p.m. - St. Nicholas (English)  

 7 p.m. - San Nicolás (Español) 

 7:30 p.m. - Sainte-Marie (Français) 

Sábado 

 8:30 a.m. - St. Mary (English)  

Parish Rummage Sale 

The 2024 St. John XXIII Parish Rummage Sale will be 

held on Saturday, June 22, from 8 a.m. to 2 p.m. on 

the St. Nicholas Campus. Donation drop-off will begin 

on Friday, June 14, so be sure to 

save your gently-used clothing, 

jewelry, furniture, household goods, 

toys, bikes, and more. Stay tuned 

for more information in the coming 

weeks! 

Venta Anual de cosas usadas  

El venta de cosas usadas de la parroquia de San 

Juan XXIII será el sábado, 22 de junio 2024, de 8 a.m. 

a 2 p.m. en el campus de San Nicolás. La entrega de 

donaciones comenzará el viernes, 14 de junio, 

así que asegúrese de guardar su ropa usada, 

joyas, muebles, artículos para el hogar, 

juguetes, bicicletas y mucho más. Estén 

atentos para más información en las próximas 

semanas. 

https://www.stjohn23evanston.org/lent
https://www.stjohn23evanston.org/lent
https://www.stjohn23evanston.org/
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Neighborhood Way of the Cross 

Volunteers Needed 

On Good Friday, live the Stations of the Cross with 

your fellow parishioners along a three-mile walking 

path through Evanston. All are welcome to attend this 

event, which will begin at 9 a.m. at St. Nicholas 

Church. Volunteers are needed to read 

passages in English, Spanish, or 

French, or to help in various roles 

throughout the walk. If you are 

interested in getting involved, please 

contact Edgar Vega at 224.595.9581. 

Vía Crucis del barrio 

Se necesitan voluntarios 

El Viernes Santo, viva el Vía Crucis con sus 

compañeros feligreses a lo largo de un recorrido a pie 

de tres millas por Evanston. Todos están invitados a 

asistir a este evento, que comenzará en la iglesia de 

San Nicolás a las 9 a.m. Se necesitan voluntarios 

para leer pasajes en inglés, español o francés, o para 

ayudar a cargar la cruz o en otras diversas funciones 

a lo largo de la caminata. Si está interesado en 

participar, póngase en contacto con Edgar 

Vega en 224.595.9581. 

Easter Vigil Reception 

The Easter Vigil is the work of the people, just like all 

liturgy. It is hours long, and it doesn’t end at the end of 

"church time" - it just can't. This is the liturgical high 

point of whole year. If you have never attended this 

Mass, consider giving yourself that gift this year. 

After the Vigil, we will gather in Oldershaw Hall to 

celebrate our neophytes, those who have just entered 

the Church. Together, we will celebrate resurrection! 

Please help us by donating finger foods like eggs, egg 

rolls, meat and cheese platters, etc. Small 

sandwiches are especially welcome (we will all be 

hungry)! We will also need help setting up and serving 

the food. Some of our Hispanic parishioners have 

already agreed to bring additional food and take care 

of clean-up.  

If you are interested in helping or learning more, 

contact Sr. Christina (224.639.2234; 

christinaosf@sbcglobal.net) or Nancy Holdsworth 

Voitik (847.864.8158; nancy.holdsworth@gmail.com). 

Recepción de la Vigilia Pascual 

La Vigilia Pascual es el trabajo del pueblo, como toda 

liturgia. Dura horas, y no termina al final del "tiempo 

de iglesia" - simplemente no puede. Es el punto 

culminante litúrgico de todo el año. Si nunca ha 

asistido a esta Misa, considere la posibilidad de 

hacerse ese regalo este año. 

Después de la Vigilia, nos reuniremos en Oldershaw 

Hall para celebrar a nuestros neófitos, aquellos que 

acaban de entrar en la Iglesia. Juntos, ¡celebraremos 

la resurrección! 

Gracias a todos los que 

ya han aceptado traer 

comida y ayudar con la 

limpieza. Si usted es 

voluntario o no, todos 

son bienvenidos a 

asistir a esta recepción 

después de la Vigilia 

Pascual. 

Kenyan Journey of Hope  

Join Jesuit priests Daniel O’Hare 

and Terry Charlton and the School 

of Hope Foundation on their annual pilgrimage to the 

St. Aloysius Gonzaga Secondary School in Nairobi, 

Kenya. The trip lasts from June 19 to July 3 and 

includes opportunities to connect with students, 

celebrate St. Al’s Feast Day, visit local outreach 

centers, and see some of Kenya’s natural beauty. To 

learn more, visit schoolofhopekenya.org/get-involved. 

Viaje de esperanza en Kenia  

Únete a los sacerdotes jesuitas Daniel O'Hare y Terry 

Charlton y a la Fundación Escuela de la Esperanza en 

su peregrinación anual a la Escuela Secundaria San 

Luis Gonzaga en Nairobi, Kenia. El viaje dura del 19 

de junio al 3 de julio e incluye oportunidades para 

conectar con los estudiantes, celebrar la fiesta de 

San Al, visitar los centros de ayuda locales y ver 

algunas de las bellezas naturales de Kenia. Para más 

información, visite schoolofhopekenya.org. 

mailto:christinaosf@sbcglobal.net
mailto:nancy.holdsworth@gmail.com
https://www.stjohn23evanston.org/
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Synod on Synodality 

Parish-Level Listening Sessions 

All are invited to participate in a listening 

session for the international Synod on 

Synodality! The USCCB has asked Catholics across 

the country to participate in this interim stage of the 

Synod by providing feedback before the closing 

assembly meets in Rome in October. We’re ready to 

do our part here at St. John XXIII! If you missed the 

session last Thursday, please join the conversation 

in Oldershaw Hall this Tuesday, March 19, from 

5:30 - 7 p.m. We’ll hear a short presentation on the 

Synod thus far before discussing our shared 

responsibility for the Church as the People of God. A 

summary report will be sent to the Archdiocese, 

synthesized with other reports from around the 

country, and used by closing assembly in Rome. 

Sínodo sobre sinodalidad 

Sesiones de escucha en las parroquias 

Todos están invitados a participar este mes 

en una sesión de escucha del Sínodo católico 

internacional sobre la sinodalidad. La USCCB ha 

pedido a las diócesis que participen en esta etapa 

interina del Sínodo para proporcionar información 

antes de que la asamblea de clausura se reúna en 

Roma en octubre. ¡Estamos listos para hacer nuestra 

parte aquí en San Juan XXIII! Únase a la 

conversación en el salón social este lunes, 18 de 

marzo, de 6-7:30 p.m. Escucharemos una breve 

presentación sobre el Sínodo antes de hablar de 

nuestra responsabilidad compartida por la Iglesia 

como Pueblo de Dios. Se sintetizará un resumen con 

otros informes de todo el país y se utilizará en la 

asamblea de clausura en Roma. 

Peace & Justice Committee and  
Equality for Women in the Church 

Racism in the American Catholic Church 

How does racism show up in the U.S. Catholic 

Church today? What are some of the historical 

connections between white supremacy and Catholic 

identity? How does this affect us in the present? 

Come to Oldershaw Hall this Sunday, March 17, 

at 11:30 a.m. for a recorded video presentation and 

discussion on the enduring legacy of white supremacy 

in the Church. Using the work of Fr. Brian Massingale 

and Dr. Robert Jones, we’ll try to make sense of how 

this system shows up in our lives and communities, 

including here at St. John XXIII. All are welcome. Even 

if you can’t attend, you can watch the full recording 

anytime at networklobby.org/uschristianityconvo. 

Comité de Paz y Justicia e  
Igualdad para las mujeres en la Iglesia 

Racismo en la Iglesia católica estadounidense 

¿Cómo se manifiesta hoy el racismo en la Iglesia 

católica estadounidense? ¿Cuáles son algunas de las 

conexiones históricas entre la supremacía blanca y la 

identidad católica? ¿Cómo nos afecta esto hoy? 

Venga al salón social el 17 de marzo a las  

11:30 a.m. para ver un video y discutir sobre el 

legado de la supremacía blanca en la Iglesia. 

Utilizando el trabajo del P. Brian Massingale y el Dr. 

Robert Jones, vamos a tratar de dar sentido a cómo 

este sistema se muestra en nuestras vidas y 

comunidades, incluyendo aquí en San Juan XXIII. 

Puede ver el vídeo completo en cualquier momento 

en networklobby.org/uschristianityconvo. 

Interfaith Action of Evanston (IAE) 

Interfaith Action of Evanston’s Climate Change and 

Justice Subcommittee is conducting a survey to 

learn more about how Evanston’s faith 

communities are engaged in work related to 

climate action and justice. Anyone involved in this 

work at St. John XXIII is invited to fill out the 

survey at tinyurl.com/iae-climate  

by Wednesday, March 20. 

Acción Interreligiosa de Evanston (IAE) 

El Subcomité de Cambio Climático y Justicia de la 

acción Interreligiosa de Evanston está realizando una 

encuesta para saber más sobre cómo las 

comunidades religiosas de Evanston se comprometen 

con la acción y la justicia climáticas. Las personas 

implicadas en este trabajo en San Juan XXIII están 

invitadas a rellenar la encuesta en  

tinyurl.com/iae-climate antes del 20 de marzo. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://networklobby.org/uschristianityconvo/
https://networklobby.org/uschristianityconvo/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf8TyO4Xunc4rhRo_Y53EWfKUtZPn07jViuq2mtOtlDeYHfrA/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf8TyO4Xunc4rhRo_Y53EWfKUtZPn07jViuq2mtOtlDeYHfrA/viewform
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Embodying the Love of Christ by Caring 
for One Another 

Reflect on your Lenten journey thus far: What have 

you learned from our global family members in 

Uganda, El Salvador and Indonesia? How does the 

Eucharist unite us with our sisters and brothers 

around the world? Consider how Christ is present in 

Adolf and Florence, Sandra and Santos, and Evita. 

Visit crsricebowl.org to learn more and read this 

week’s Story of Hope. 

Vivir el amor de Cristo cuidando de los 
demás 

Reflexiona sobre tu caminar a lo largo de este 

recorrido de Cuaresma. ¿Qué has aprendido de las 

familias en Uganda, El Salvador e Indonesia? ¿Qué 

nos vincula a ellos? ¿De qué manera nos une la 

Eucaristía con nuestros hermanos alrededor del 

mundo? Ahora medita, ¿cómo se hace presente 

Cristo en Adolfo y Florencia, Sandra y Santos y Evita? 

Visita crsplatodearroz.org para obtener más 

información y leer esta Historia de Esperanza. 

Consultas gratuitas con abogado de inmigración 

Cuando: Lunes 18 de marzo de 2024; normalmente 

el tercer lunes de cada mes 

Donde: Sala St. Germain, oficina parroquial, campus 

de San Nicolás 

Horario: De 6:30 p.m. a 8 p.m. 

Es importante pedir cita antes del día. Para mas 

información y para apartar cita por favor llame a 

Teresa Infante (773.742.7481) o Mireya Terrazaz 

(847.630.1637). 

Recursos para la comunidad 

La pastoral migratoria de San Juan XXIII quisiera 

tener dos recursos que han sido solicitados por la 

comunidad: Consulado 

Mexicano y xámenes del  

riñón.  

Estamos haciendo una lista de 

personas interesadas en los 

servicios. Por favor vean a Tere 

Infante (773.742.7481) y Mireya 

Terrazaz (847.630.1637) para 

apartar su espacio. Gracias. 

Pastoral Migratoria 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.crsricebowl.org/
https://www.crsricebowl.org/es
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“I trust in the Lord; my soul trusts in his 
word.” -Psalm 103:5 

Do you have a life insurance policy you no longer 

need? Please consider instructing your life insurance 

agent to include St. John XXIII Parish as a primary or 

secondary beneficiary on your policy. 

It costs nothing to change the beneficiary on your 

policy and will mean everything to your parish’s future 

community. 

For more information, please contact your financial 

planner, attorney, or insurance representative. If you 

have additional questions, please contact Art 

Roggow, Operations Director, St. John XXIII Parish at 

aroggow@archchicago.org or Marguerite Q. Zappa, 

Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago, at 

312.848.3068 or mzappa@archchicago.org. 

"Confío en el Señor; mi alma confía en su 
Palabra". -Salmo 103, 5 

¿Tiene una póliza de seguro de vida que ya no 

necesita? Por favor considere instruir a su agente de 

seguros de vida para que incluya a la Parroquia San 

Juan XXIII como beneficiario primario o secundario en 

su póliza. 

No cuesta nada cambiar el beneficiario en su póliza y 

significará todo para la futura comunidad de su 

parroquia. 

Para más información, por favor contacte a su 

planificador financiero, abogado, o representante de 

seguros. Si tiene más preguntas, póngase en 

contacto con Art Roggow, Director de Operaciones 

de la Parroquia de San Juan XXIII en 

aroggow@archchicago.org o con Marguerite Q. 

Zappa, Responsable de Donaciones Planificadas de 

la Archidiócesis de Chicago, en el 312.848.3068 o en 

mzappa@archchicago.org. 

Council 1077 Annual Report 

Many local charitable organizations 

— including St. John XXIII Parish, 

parish fundraisers, SPRED, and 

local soup kitchens — directly benefit from the 

thousands of dollars and service hours 

contributed annually through the efforts of our 

Knights of Columbus Council. In 2023, we raised 

almost $14,000. We invite all men in the parish to 

consider joining the Knights. If you are interested, 

please contact Alex Tolish, Grand Knight of 

Council 1077, at alexandertolish@gmail.com.  

Informe anual del Consejo 1077 

Muchas organizaciones caritativas locales -

incluyendo la Parroquia de San Juan XXIII, 

SPRED y comedores de beneficencia locales- se 

benefician directamente de los miles de dólares y 

horas de servicio que se contribuyen anualmente 

a través de nuestro Consejo de Caballeros de 

Colón. En 2023, recaudamos casi $14,000. 

Invitamos a todos los hombres de la parroquia a 

considerar unirse a los Caballeros. Si está 

interesado, comuníquese con Alex Tolish, el Gran 

Caballero del Consejo 1077, en 

alexandertolish@gmail.com.  

mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:mzappa@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:mzappa@archchicago.org
mailto:alexandertolish@gmail.com
mailto:alexandertolish@gmail.com
https://www.stjohn23evanston.org/
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High Honors /  

Máxima distinción 

Adya Malladi 

Alex Bolo 

Alexandra Hevner 

Anastasia Williams 

Andrea Florescu 

Anna Solotorovsky 

Annabel Bowman 

Anya Tyurin 

Ava Sulton 

Bo Mirza 

Camille Jarder 

Chelsy Gonzalez 

Cillian Doss 

Dorothy Sullivan 

Elijah Gyorgy 

Ellie Angara 

Emilie Young 

Genevieve Bigwood 

Hattie Ketzback 

Jackson Badillo 

Jane Hansen 

Jane Sullivan 

Jeanne Labrado 

Jessie Novak 

Jimena Cordova 

Johnathan Major 

Joshua Contra 

Kaitlin Rebaya 

Lexi Badillo 

Liliana Dzwonkowska 

Lily Belgrade 

Lou Kosyla 

Lucas Youmara 

Madonna Mirza 

Margot Audenaerd 

Matthew Lee 

Michael Gianopulos 

Nami Geiger 

Noah Mayes 

Panchi Chiwah 

Peder Hansen 

Rocco Keesecker 

Samuel Claydon 

Sean Hanley 

Sebastian Espino 

Sophia Potosnak 

Stephanie Mateescu 

Thomas O’Connor 

Wade Hart 

Honors / Distinción 

Adriana Schallack 

Aisosa Osadolor 

Brielle Barnes 

Evan Luce 

Gabriel Warner-Fong 

Giovanni Konkey 

Harry Haverkamp 

Jack Hevner 

Lila Reid-Wagner 

Olivia Warner-Fong 

Teddy Bigwood 

Tristain Saunders-

Steimman 

Ulysses Rodriguez 

 

 

Pope John XXIII Winter Honor Roll /  
Cuadro de Honor de Invierno de la Escuela Papa Juan XXIII  

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.signupgenius.com/go/60B0E45A4A82BA5F94-48130066-pj23?useFullSite=true



